
 

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

EG-försäkran om överensstämmelse 

EU samsvarserklæring 

EF-overensstemmelseserklæring 

EC Declaration of Conformity 

EG-Konformitätserklärung 

Déclaration de conformité CE 

 

  

Valmistaja / Tillverkare / Produsent / Producent / Manufacturer / Hersteller 

Fabricant: 

 

Vakuutamme täten, että alla mainitut tuotteet täyttävät konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi 
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu / 

Vi försäkrar härmed att nedan beskrivna produkter överensstämmer med hälso- och säkerhetskrav i EG-maskindirektiv 
(EG-direktiv 2006/42/EG som ändrat). Följande harmoniserade standarder har tillämpats / 

Vi erklærer herved at produktet som er oppgitt under er i samsvar med forskriftene i Maskindirektivet (direktiv 2006/42/EC 
med endringer). Følgende harmoniserte standarder har blitt anvendt / 

Vi erklærer herved, at nedenstående produkter er i overensstemmelse med bestemmelserne i maskindirektivet (direktiv 
2006/42/EF indeholdende ændringer). Følgende harmoniserede standarder er anvendt / 

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive 
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied / 

Wir erklären hiermit, dass die nachstehend aufgeführte Maschine konform ist mit den Bestimmungen der 
EG-Maschinenrichtlinie (EG-Richtlinie 2006/42/EG mit Änderungen). Die folgende harmonisierte Normen wurden 

angewandt: 

Nous déclarons par la présente que les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences en matière de 
sécurité et de santé de la directive relative aux machines (directive 2006/42/CE, avec ses modifications) Les normes 

 

Mallit / Modeller / Modeller / Modeller / Models / Modellen: 

 

 

 

 

 

StrongMan Equipment 

harmonisées suivantes ont été appliquées  

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413 

Patric Häggquist, 
Toimitusjohtaja / Verkställande direktör / Administrerende direktør /  

Managing Director / Geschäftsführer / Directeur général  

   ___________________________        

 

 

 

 

 

 

 

Osoite / Adress / Adresse / Address / Adresse:                                                 Hålviksvägen 4 

893 40, Köpmanholmen. SVERIGE  

                                2021 05  

2021.05.11, Köpmanholmen, Sverige 

STRONGMAN EQUIPMENT 921000. Type: KRM R1 - R3. 1,6 - 11,5 m 

921101,  921102 

921105,  921108
921110,  921111
921112,  921114
921210,  921211
921213,  921214
921215 

Hydraulinen nosturin varsi; Mekaaninen nosturin varsi; kuormaajien työvälineet
Hydraulisk kranarm; Mekanisk kranarm; arbetsredskap till lastare
Hydraulisk kranarm; Mekanisk kranarm; arbeidsredskaper for lastere
Hydraulisk kranarm; Mekanisk kranarm; arbejdsredskaber til læssere
Hydraulic crane arm; Mechanical crane arm; work tools for loaders 

Hydraulischer Kranarm; Mechanischer Kranarm; Arbeitsgeräte für Lader
Bras de grue hydraulique; Bras de grue mécanique; outils de travail pour chargeurs

Sarjanumeron / CE-tarran määritettyä maksimikuormitusta ei saa ylittää koneen koosta riippumatta.
Angiven maxlast på Serienr/CE dekal, får ej överskridas oavsett maskinens storlek

Spesifisert maksimal belastning på serienummer / CE-merket, må ikke overskrides uavhengig av maskinens størrelse.
Den specificerede maksimale belastning på serienummer / CE-mærkat må ikke overskrides uansetmaskinens størrelse.

Specified maximum load on Serial No. / CE decal, must not be exceeded regardless of the size of the machine.
Die angegebene maximale Belastung des Seriennummern- / CE-Aufklebers darf unabhängig von der Größe der 

Maschine nicht überschritten werden.
La charge maximale spécifiée sur le numéro de série / l'autocollant CE ne doit pas être dépassée quelle que soit la taille 

de la machine.
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